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Tazwert tamatut

Tasekla tagbaylit, tlul-d deg yirebbi n timawit. Imi seg zik, timetti tagbaylit tesselyuy
tamussni-is, imenzayen, d umezruy-is s ubrid n tmucuha, isefra, inzan ... yettwannan s yimi.
Timawit tesea azal meqqren deg yidles agbayli, imi legbayel seg zik fkan azal i wawal, akken
i as-yenna ccix Muhend U Lhusin: “ Imi tagbaylit tettnawal, rray deg-s yettlal, ihi egt-as nnuba

i wawal”.

Akken almi d tallit n temhersa i tebda tsekla tamaziyt tettay abrid n tira. Di tallit-a i bdan
ttbanen-d yimura yettarun s tegbalyit am: Ssaeid Bulifa, Beleid At-€li, Mezyan u Muh ...
Imrabden irumyen sbeysen atas Beleid At-€li akken ad yaru s tegbaylit.

Aceddi-a seg timawit yer tira, yegla-d s tlalit n kra n tewsatin tiseklanin timaynutin yer
tsekla tagbaylit, gar-asent ungal. Ungal agbayli mac¢i kan d tawsit n tsekla, maca d ttawil i d-
yeskanen asuter d umennuy yef tmagit d tutlayt n tmaziyt, d wayen tettidir tmetti di tallit-nni.

Tiran wungal d allal n yimenyi d usuter n tutlayt tamaziyt.

Gar yimyura imenza i ineggren abrid n tira n wungal agbayli, ad naf Emer Mezdad. Emer
Mezdad yas ma yelmed tasnajya, maca yedfer abrid n tira s tutlayt tamaziyt (tagbaylit). Seg
useggas n 1990 yer useggas n 2023, yessuffey-d azal n 11 n yidlisen gar wungalen, tullisin d
yisefra. Ungal-is amezwaru i d-yessuffey id d wass deg useggas n 1990, sakin ieawed-as asuffey
deg 2010. Sakin yessuffey-d ungal tagrest uryu, deg useggas n 2000. D ungal iwumi ara neg
tasledt deg tezrawt-nney.

E€mer Mezdad, ijebbed imeyra s tira-is yufraren, isental-is i d-yettawin yef tlufa n tudert

n yal ass d usemres n tutlayt timserreht i yezmer ad yegzu yimeyri s sshala.
Afran n usentel

Imebdi d aferdis agejdan iyef yebna wungal. D tawwurt n tedyanin ara d-yawi. Aferdis-
a icuba amnar i ijebbden imeyri yer tyuri-is. D acu kan yas yesea azal ulac tizrawin i
yettwaxedmen fell-as ladya deg wungal agbayli, anagar tazrawt yettwaxedmen deg useggas n
2023 - 2024 “ Tasledt n beddu n wungal BURURU, Ur teqqim, Ur tengir n Tahar Uld Emer”.

Nefren ad nexdem tazrawt-nney yef yimebdi n wungal Tagrest uryui d-yessizreg Emer

Mezdad deg useggas n 2000 yer tezrigin ayamun, gar wungalen imezwura n tsekla tagbaylit.
Iswi

Iswi-nney deg tezrawt-agi, ad d-nbeyyen amek yebna yimebdi deg wungal agbayli,

azal-is d yiferdisen-is d wamek i ten-yebda.
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Tamukrist

Imebdi d aferdis agejdan deg tira n wungal, yesea azal meqqren deg ujbad n yimeyri yer
tyuri n wungal d tulya n umadal n ufariy. Si lgern wis 19, imebdi simmal yettnerni ney
yettbeddil, ur yettif ara kan deg wudem-is amensay, yef waya ad neered, deg tezrawt-nney,
ad nadi yef twuriwin d talya i yesea yimebdi-a? Amek yuddes yimebdi deg wungal Tagrest

uryu?
Turdiwin
Tazrawt-nney nebna-tt yef kra n turdiwin uyer nezmer ad nawed:

» Emer Mezdad, ahat, yessemres imebdi ara yegren imeyri srid deg umadal n
ufariy.

» Tiwuriwin i yessemres €mer Mezdad deg yimebdi n wungal tagrest uryu d:
tawuri n yisental d uheyyi n yimeyri iwakken ad yegzu tahkayt.

» Talya n yimebdi d wanawen i yessemres deg yimebdi n wungal —is yezmer ad

tili d talya tayezzfant.
Tarrayt n unadi

Iwakken ad nawed ad d-nerr yef tmukrist-nney, nessebded amahil-nney yef tsiwelt d
tesledt taseklant ilmend n Gérard Genette. Snat n tarrayin i ay-icawnen i wakken ad negzu ugar
iferdisen s wacu yuddes yimebdi n wungal. Am wakken i netbee tarrayt n Andréa Del Lungo i
ixedmen s watas yef yimebdi n wungal. Nessexdem tarrayin d tmdiranin i smersen i wakken ad

nawed yer taggara n tesledt-nney.

Deg tikli n umahil-nney, ad naf tasuqilt n yal tamukkist, i d-neddem seg yidrisen

yettwarun s tutlayin tiberraniyin deg wadda n yisebtar.
Tuddsa n umahil

I wakken ad nessawed yer yiswi-nney, ad d-nerr yef yistegsiyen, nebda amahil-a yef sin

n yixfawen:

Ixef amezwaru yef wungal agbayli d wawal yef yimebdi: Deg-s ad d- nawi awal yef

tbadutin i fkan yinagmayen i wungal. Am wakken ad d-nemmeslay yef umezruy n wungal
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agbayli d tulmisin-is am “tsiwelt,iwudam, adeg, akud”. Ad d-nawi awal dayen yef umaru, d

tudert-is, ayen yura, d wawal yef wungal tagrest uryu d ugzul-is.

Nuwi-d dayen awal yef yimebdi s umata d tabadutin i as-yettunefken ama deg
usegzawall ama s yur kra n yinagmayen. Syin ad d-nemmeslay yef wanawen, tiwuriwin,

talyiwin d temlilt i yesea.

Ma deg yixef wis sin: ad neg tasledt i yimebdi n wungal tagrest uryu i d-yeffyen deg

useggas n 2000.
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Tazwert

Ungal d amexlud gar tilawt d usugen; inedruyen ad ilin di tilawt maca nrennu-asen cit
n usugen i usnerni n wullis. “Maupassant” yessebgen-d, deg udlis-is “Le Roman”, belli anallas
ibennu ungal-is s tikti tilawayt sakin ad as-yernu asugen iwakken ad yegzu yimeyri ugar ayen i

d-yura.

Si tama, ungal yettak-d tugna swayes yetteawan imeyri ad yegzu tikta, azalen d lixsas
yellan di tmetti. Nezmer ad d-nini, ungal d lemri n tmetti ideg i d-yeffey, imi nettaf deg-s ayen

tettidir tmetti-a, d tsummelt n lixsas.

Si tama nniden, ungal yettak-ay-d tinagiyin yef umezruy acku yettmeslay-d yef tudert n
yal ass n umdan, am wakken tikwal yettmeslay yef wayen ara d-yedrun yer sdat deg usugen i

yettilin tikwal deg-s.
Di taggara, ad naf ungal yesea assay ama d tilawt ama d tmetti d umezruy-is.

Deg yixef-a, ad d-nawi awal yef wungal agabyli, tabadut-is d umezruy-is. Am wakken
ad d-nemmeslay yer tmeddurt n Emer Mezdad d ugzul n wungal tagrest uryu. Dayen ad

nesbadu imebdi, anawen-is, talyiwin-is d twuriwin i yesea.

I.1. Tabadut n wungal elahsab yisegzawalen

Deg usegzawal issin, yesbadu-d kamal Buemara ungal akka: Ungal d adris yezzifen

mlik, macci am tmacahut.*

Ma yella d Muhend Akli Salhi, yettwali ungal d tawsit yemgaraden d tullist ama deg
teyzi, iwudam, timukrisin, tigawin...atg: “...Ungal d tawsit n tsekla, ur yeedil ara netta d tullist.
Ungal d adris yezzifyen, macci am tullist. Tin yer-s, ttugquten deg-s yiwudam, yerna, tasiwelt-

ines techek nnig tin n tullist...””

! Kamal Bouamara, Issin wis sin, I’Odyssée, 2017. p 50.
2 Muhend AKkli Salhi, Asegzawal amezzyan n tsekla, I’Odyssée, 2012, sb 73.
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|.2. Tabadut n wungal elahsab n yinagmayen

Yves Reuter yettwali ungal d tawsit tamullist tayezzfant, yesean tamukrist, iwudam,
akud d wadeg ibanen. Yef waya i d-yenna: “ Ungal d tahkayt tasugnant tayezzfant, s umata d

tasrit tesea tamukrist, iwudam, akud d wadeg, yesean atas n yinumak.

Si tama-s, Hmed Bucixi iwala tama tasnalmudant, tadelsant n wugnal, ladya deg
uselmed. D allal n usiley udmawan aggagan: “ Ungal d tawsit taseklant, yesean adeg n usenfali

n tkerrust talsant d usiley n tidmi tuzyint.

Lhabib Munsi, anagmay azzayri, yettwali ungal yessenfalay-d tazyint n tilin, imi
tessebgan-d abeddel yellan deg tmetti tazzayrit yef teyzi n talliyin :

“ Ungal azzayri macci d adris ummid maca d asestan ameylal, d asenfali n yiman ujriz, d

tgensest n tilin deg tmetti yettbeddilen ™
1.3. Amezruy n wungal agbayli

Than-d tewsit-a deg tsekla tagbaylit, s wudem unsib, deg yiseggasen n 1981, anda i d-
yeffey wungal amezwaru asfel i yura Racid €ellic. Maca, tizrawin yettwaxedmen deg unnar-a
n tsekla, ufant-d adris amezwaru yettwarun s tegbaylit, i yesean talya n wungal, d Iwali n udrar
i yura Beleid At-Eli deg useggas n 1946. Adris iwala tafat deg useggas , n 1963 yer tesyunt
F.D.B. Ayen i d-yenna Muhend Akli Salhi deg udlis-is “Etudes de littérature kabyle”.

I.4. Tulmisin n wungal

Atas n tulmisin i yesea wungal, ayen ara t-yeggen ad yemgarad yef tewsatin tiseklanin

nniden, ha-tent-a: Awadem, akud, adeg, tasiwelt, amsawal d usmessi

3 Yves Reuter, le roman, Hachette éducation, collection “carré classiques”, Paris, 1998; p. 5. “ Le roman est un
récit fictionnel long, généralement écrit en prose comportant une intrigue, des personnages, un cadre spatio-
temporel, et porteur de significations multiples.”
4 Ahmed Bouchikhi, Didactique du texte narratif: le roman, Opu. Alger, 2005, p. 28. “ Le roman, en tant que
genre littéraire, constitue un éspace d’expression de la complexité humaine et un moyen de formation de la
pensée critique.”

A s o o Lanssio Lai sl 43 all Dl 0t 44 2004 , 53 3ol daaill 1y el i jall 351 Al ¢ s ga capall®
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1.4.1. Awadem

Awadem yesea azal meqgren deg wungal, fell-as i tebna tehkayt, yef waya yenna-d
Muhend akli Salhi : “Awadem d aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt, am tigawt, am tkerrist, am
wakud, am wadeg”®. Deg wungal ad naf sin lesnaf n yiwudam: Igejdanen d yinaddayen.
Igejdanen d wid iyef yebna udris aseklan, ttilin si tazwara alma d taggara n wungal, igellem-
iten-d umaru yettawi-d isallen fell-asen ( amek gan, amek ttidiren, axemmen-nsen,...). Ma d
iwudam inaddayen, nezmer ad ten-naf deg yiwen n uhric kan mac¢i yef teyzi n wungal.
Ikemmel-d yef waya Yves Reuter: “ Iwudam sean azal meqqren deg tuddsa n teikayt.
Sebganen-d tigawt, dayen sdukkulen tigawin, ttaken-asent anamek.”’ yef waya: “ Yal takkayt d

takkayt n yiwudam”®

1.4.2. Akud

D aferdis agejdan deg wullis, ur nezmir ara ad d-nales kra bla ma nefka-d melmi i yedra.
Nezmer ur d-neqqgar ara adeg maca yuwi-d fell-aney ad d-nebder akud akken i d-yenna Gerrard
Genette :

“ Yezmer ad d-nales taizkayt bla ma nebder-d adeg ideg tedra yas yebeed yef wanda i tt-id-
nules, maca d awezyi ur d-neqgar ara melmi tedra. ”® Yezmer umaru ad yessezwar ney ad

yessegri akud n yinedruyen akken i as-yehwa mac¢i elahsab n melmi i dran.

1.4.3. Adeg

Yas nezmer ur d-nettadder ara adeg n tedyanin, maca azal-is meqger acku yessebgan-
itent-id ma dran di tilawt ney d asugen kan. Rnu yer waya yessishil tigzi n tehkayt. Yenna-d
yef waya Gérard Genette. : “ D aferdis n ugbur, yekcem deg teikayt, ur yesei ara adeg deg

tesledt tayessant n wullis.”0

& Mohand Akli Salhi, op.cit, p. 40

"'Yves Reuter, I’introduction a [’analyse du roman, Armand Colin, Paris, 2005, p. 44. “ les personnage ont un
role essentiel dans [’organisation des histoires, il détermiment les actions , les relient, et leur donnent du sens.
8 1bid, p. 44. « toute histoire est histoire des personnages.”

9 Gerard Genette, Discours du recit “ figure 111, Seuil, Paris, 1972,

10 Jean Vincent. Poetique du roman, Armand Colin, Paris, 2010, p. 157. “L analyse de I’espace, en revanche
exclue de la narratologie classique. selon Genette, I'espace est un élément de contenu, ¢ est-a-dire de
[’histoire:il n’a pas de place dans une étude de la forme, ¢ est-a-dire le récit.”
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1.4.4. Tasiwelt

D tarrayt i yettafar unallas akken ad d-yales inedruyen iyef tebna tehkayt; d asiwed n
yinedruyen, aglam n yiwudam, asenked n wakud d wadeg ... | yimeyri s uyanib-is. Yenna-d
Muhend Akli Salhi:

“ D abrid i ideffer umsawal akken ad d-yesku inedruyen n tezkayt. Yezmer umsawal
(nettat di tilawt d tamsalt yeggnen yer lebyi n umaru imi ay-agi d tamsalt n ufran n uyanib) ad
d-yehku ( ad d-isawal) inedruyen akken msedfaren di teikayt. Yezmer dayen ad d-yessizwer
inedruyen yef wiyad. Yezmer ad yessifses tasiwelt ney ad tt-yerr d tazayant . Ad tifsus tseiwelt
mi ara ttemdesfaren yinedruyen wa deffir wayed ur yelli d acu i ten-id-izebsen. Ma uac azas n
uglam ulac aras n yiwenniten, d wazas n yidiwenniyen gar yiwudam, ad tili tsiwelt fessuset. Ad
tazay tsiwlet ma yella umsawal iglem-d aras (ama d iwudam, ama da deg, ama dayen nniden),
yerna yessensag-d agas n yiwudam n teszkayt, yerna yettak-d iwenniten (ama ines ama n wiyad).
Mehsub, taggara n wawal: d aglam d yiwenniten d yidiwenniyen ur nettagga ara inedruyen ad
msedfaren wa deffir wayed; d nutni i ten-ifergen akken tiyzif teikayt yerna ad tazay tsiwelt-

ines.”1!

Tasiwelt d tigawt n tulsa n tehkayt, tettili deg yakk idelsan d tyermiwin, s talyiwin
yemgaradenam : idrisen iseklanen, iyamasanen d watas n tayulin am tzuri, “bande dessiné”,

amezgun, ssinima...atg

Zidane Amine yenna-d yef waya: “ Tasiwelt d tigawt tagejdant n wullis i d-yessebganen
amek ara tettwales te/ikayt, akala-a n tsiwelt iseceu anamek mi ara neg amgired gar te/kayt ,
yellan d agbur n tsiwelt ( inedruyen, ikulfan,...), d wullis yettune/ssaben d agmud d afaris n

tsiwelt akked tehkayt d tsiwelt, amek i d-ttwalsen yinedruyen.”*2

Ma yella d Yves Reuter yenna-d yef tsiwelt : “ Tasiwelt tessebgan-d tufrint n tfukkas,

yesselhawen tuddsa n ufariy yer daxel n wullis.”*

1 Muhend Akli Salhi, op.cit, pp.62-63.

12 Amine Zidane, Etude narratologique de Le fleuve détourné de Rachid Mimouni, mémoire de Master, Djamila
Boutaghane-Djaouil (dir), Université Mohamed Seddik Ben Yahia-Jijel, 2016, p46, OPI. ”La narration est le
geste fondateur du récit qui décide de la fagon dont | *zistoire est racontée, le processus de la narration prend
tout son sens lorsque on met en lumiere la différence entre I’histoire, qui est le contenu de la narration (faits,
états, ou sentiments) et le récit qui est considéré comme le résultat et le produit de la narration et de I’histoire et
la narration elle-méme qui est la maniéere dont les faits sont racontés, ou plus précisément qui constitue
I’ensembles de procédés et des techniques de la mise en récit comme la focalisation par ses différents types, la
distance (le mode narratif) ... etc. "

13 Yves Reuter, op. cit. , p.40 “ La narration designe les grands choix techniques et régissent I’organisation de la
fiction dans le recit.”
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Sitamanniden , Gérrard Genette yenna-d: “ Tasiwelt d tigawt tasiwlant tanfarast akked

tegnit tilawayt ney tafariyt ideg tella. "4

“Awal asentel yemmal-d takti iyef id yewwi udris am (tayri, inig, ttar, tamettant....atg),

yettban-d usentel n udris ama deg ugra n wawalen ama deg unamek."%°

1.4.5. Amsawal/ Amsiwal

Amsawal yemgarad d umsiwal, imi amsawal d win i d-ihekkun ma yella d amsiwal d

win iwumi ihekku.

Amsawal d awadem asugnan yettilin deg umadal n ufariy berra n udlis. Yezmer ad
yemgared d umaru am wakken yezmer ad yili d awadem n tehkayt. D netta i yessuddusen
inedruyen n tehkayt yemsedfaren akken ad yegzu yimeyri. Amsawal d “ amdan yellan d aybalu

n wullis.”6

Amsawal yettili d tiremt talemmast gar umeskar d tehkayt, yef waya i d-yenna G.

Genette: ““[...] Vef ugerruy n yal ullis awadem asiwlan ney agensas yer daxel [...]”

Ma yella d W. Schmid yefka-d azal n umsawal d umsiwel s tuyalin yer umeskar
amadwan: “ Ameskar amadwan d amesnulfu n umagdal ungalan, ideg d-yettban umsawal
asugnan d yimeyri asugnan. D amsawal asugnan i yessawaden taywalt daxel n umagal ullisan

i yimeyri asugnan. '

Si tama nniden yenna-d Yves Reuter: “Amsawal d win i d-yettalsen tazkayt daxel n
udlis, maca.’*®
Muhend Akli Salhi, yettwali belli amsawal d win i d-ihekkun tahkayt ur yeedil ara netta

d umaru; amaru yettidir di tilawt yesnulfuy-d tahkayt, ma d amsawal d asugnan ihekku-itt-id
kan: “ Amaru, yesnulfuy-d takkayt, ma d amsawal ikekku-tt-id.”*° Dya yebda amsawal yef
kradet n lesnaf:

14 Gérard Genette, op.cit. p. 72 “La narration est I’acte narratif producteur et, par extension, 1’ensemble de la
situation réelle ou fictive dans laquelle il prend place.”’

15 Yves Reuter, Analyse du récit, Armand Colin, Paris, 2005, P. 40

16 Jean-Pierre De Beaumarchais et al, dictionnaire des littératures de langue francaise, Bordas, p. 1721 « la
Personne qui est la source d’un récit».

Jean Linvelt, Essai de typologie narrative ““ le point de vue” , Paris, librairie José Corti, 1989, p. 22. « ¢’est
[’auteur abstrait qui a créé ['univers romanesque auquel appartiennent le narrateur fictif, et le lecteur fictif, et a
son tour, c’est le narrateur fictif qui communique le monde narré au lecteur fictif.”

1BYves Reuter, op.cit., P 30. « Le narrateur est celui qui semble raconter [’histoire a I'intérieur du livre. »

19 Muhend AKkli Salhi, op.cit. p.32.
15



Ixef —1 -: Ungal agbayli d wawal yef yimebdi

1.4.5.1. Amsawal agensay

Amsawal agensay ad t-naf yettekki deg tehkayt, yettili d awadem daxel-is, yettak-d
axemmem-is, ihulfan-is d tmuyliwin-is, am netta am yiwudam nniden. Akken i d-yenna Salhi
M. A.: “ D amsawal i d-izekkun takkayt ideg ittekki netta s timmad-i: d awadem gar yiwudam
nniden. Yessen ayen i ssnen akk yiwudam nniden macci am umsawal aniri. Ssenf-agi n

umsawal iiga amzun d anagi n tezkayt.”?

1.4.5.2. Amsawal aniri

Amsawal aniri ur yettekki ara deg tehkayt, yettili berra i wullis, yettales-d kan ayen iwala

ney yesla., yezra ayen ur zrin ara yiwudam nniden.

Yesbadu-t-id Salhi M. A. Akka: “D amsawal i d-ikekkun taZkayt ideg ur yelli ara d
awadem .Ssenf-agi n umsawal izra akk ayen yellan di tezkayt; ayen yessen d wayen yezra yugar

ayen ssnen d wayen zran yiwudam ittekkin di tezkayt i d-izekku. "2

1.4.5.3. Amsawal awadem

Amsawal awadem yella daxel n tehkayt, yezra kullec, ayen ttxemmimen yiwudam

nniden, izri-nsen, imal-nsen.

Tabadut i as-yefka Salhi M. A. D ta: “Ittusemma umsawal d amsawal awadem mi ara tili
tekkayt i d-ikekku d takkayt-is ( d ayen yedran yid-s )Imeena-s dagi, awadem i d-isawalen
taikayt-ines. Mi ara yettwasexdem ssenf-agi n umsawal, yettili azas usexdem n yimyagen deg

udem amenzu (amatar udemawan “y” akken yettili atas umqim ilelli * nekk”. ??

Ma d amsiwal, ney win iwumi ihekku tahkayt umsawal, yenna-d fell-as Salhi M. A.: «
D win iwumi i d-tettwa/ka teikayt. Yemxalaf yef umeyri. Ameyri d win yeqgaren, d amdan

yettidiren deg tilawt; ma yella d amsiwal (am umsawal) deg udris kan i yettili. "

1.4.6. Asmessi
Asmessi d tamuyli n umaru deg lebni n wullis-is. Amsawal aniri , amsawal agensay,

amsawal awadem, mgaraden akken temgarad tmuyli-nsen d ubrid i ttafaren deg wullis, yef waya
I yemgarad usmessi. Gerard genette yesmenyef awal “ asmessi”’yef “tamuyli” acku tamuyli

terza ayen i d-yettbanen s ufella, mehsub ayen yellan d amadwan, maca “asmessi” lqay ugar,

20 Muhend Akli Salhi,op cit, p.32.
2 |bid.

22 | bid.

2 |bidem. p.35
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yetthaz ihulfan d wayen uyur yettxemmim umeskar. Yef waya i d-yenna: “ Iwakken ad nessinef
i wawal n tmuyli, yerzan ayen yellan d azrawi, smenyifey awal Igayen ugar n usmessi, yemtawan
d tenfalit n Brook d Warren. ®* Yebda-t yef kradet:

1.4.6.1. Asmessi ilem

Deg usmessi ilem, amsawal yezra akk ayen yerzan iwudam, axemmem-nsen, ihulfan-
nsen, izri-nsen d wayen akk xeddmen, mehsub yezra akk tigawin. Deg-s yessezwar ney
yessegray inedruyen akken i yebya.

1.4.6.2. Asmessi aniri

Deg ssenf-a, amsawal ur yessin kra yef yiwudam, igellem-d ayen yettwali d wayen yesla

si berra. Yezga deg berra n wullis bla ma yezra ihulfan d uxemmem n yiwudam.

1.4.5.6.3. Asmessi agensay

Amsawal yefka azal i yiwen n uwadem, ur yezri ara ala ayen yezra uwadem-a, d wayen

yetthulfu d wayen yettxemmim.

1.5. Ullis

D adris ideg amaru yettales-d (ihekku, yettawi-d) ayen yedran ney ayen yellan d
asugnan. Yessemlili-d atas n tigawin yerzan kra n tedyant tedra ney d tasugnant, iderrun deg
wakud. Ullis yerza akk ayen i d-ttalsen yimdanen. I'as ulama yella wayen yellan d asugnan
akka am ungal, tamacahut, tullist ; yettili dayen wayen yellan d tilawt akka am tadyant

yedran, tudert n umaru.®

Yenna-d fell-as Salhi Muhend Akli: ““ Taneqqist d ssenf n udris yebnan yef tsiwelt n
yinedruyen i d-yettakken ta/zkayt. S umata, tettili tneqqist d adris n tesrit, yerna tebda yef wasas
n wanawen. Gar wanawen-agi, yella wungal, tella tullist, yella umezgun ; wigi d annawen
atraren n tneqqist di tegbaylit. Tamacahut, tameayt d tedyant d anawen imensayen n tneqqist
di tegbaylit.”?®

%4Gérard Genette Op.cit., p. 206. “Pour éviter ce que le terme de vision, de champ, et point de vue ont de trop
spécifiquement visuel, je rependrai ici le terme un plus abstrait de focalisation, qui répond d’ailleurs a
[’expression de Brook et Warren : (focus of narration. "

25 Zahir Meksem, Tisekkiwin n yidrisen, Asgamu unnig n timmuzya, 2010, p. 42.

26 Muhend Akli Salhi, Kra n tsura i tyuri n tsekla, Asuned wis 2 (Tayuri n tneqgist d usefru), Ed Tira, Alger
2015, P. 11.
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1.5.1. Azenziy n wullis

Tayessa n wullis d bettu n udris d addaden i usishel n tigzi-s. Ddegs n yinagmayen i

yerran Iwelha-nsen yer waya, gar-asen Greimas yebdan adris yef sesmmus n waddaden:

1.5.1.1. Addad n talwit

Dagi tettil tegnit terked, ttwabdaren-d, tikwal ttwaglamen-d yiwudam yettidiren di

talwit, d wadeg d wakud anda tedra tehkayt. Di tegnit-a ur bdin ara inedruyen.

1.5.1.2. Aferdis n urway

D aferdis ara yesluyen tagnit n tazwara, s wawal nniden d takerrist ney ugur ara d-

mlilen yiwudam.

1.5.1.3. Tigawin

Tigawin ney inedruyen ara d-yedrun i unadi n tifrat n wugur i d-yellan.

1.5.1.4. Tifrat n ugur

Deg-s ad kfunt tigawin. Deg-s ad yili uferdis-nniden d amaynut ara d-yefken tagnit-

nniden n talwit, dya ad yefru wugur.

1.5.1.5. Addad n taggara

Deg tegnit-a, iferru wugur, ama s wayen yelhan ney wayen n diri, hebbsent tigawin,
tettuyal terked.

1.6. Tameddurt n Emer Mezdad

[lul €mer mezdad deg taggara n yiseggasen n 1940, deg tmurt n Legbayel. Yeyra deg
uyerbaz amenzu d uyerbaz alemmas deg larebe Nat-Yiraten , sakin ikemmel di tesnawit Emiruc
deg Tizi-Uzzu, anda i d-yuwi agerdas n Bakaluriya “BAC”. S yin yekcem yer tesdawit n
Lezzayer tamanayt, yelmed deg ugezdu n tujjya. Di tesdwait-a i as-tettunefk tegnit ad yissin
Mulud Meemri, ad yelmed yur-s timsirin n tmaziyt (1967 — 1973). Ay-agi ara t-yeggen ad

ihemmel ugar tamaziyt ( tagbaylit).

Yekcem yer unnar n tsekla deg useggas n 1978, mi d-yessuffey ammud n yisefra
tafunast n yigujilen” yer tezrigin G.E.B. Deg wammud-a, yejmee-d azal n twinest (100) n

yisefra yura deg taggara n yiseggasen n 1960 ar tazwara n yiseggasen n 1970. Gar useggas n

18



Ixef —1 -: Ungal agbayli d wawal yef yimebdi

1979 d 1983 yura ungal-is amezwaru“ id d wass” maca ur d-yeffiy ara almi d aseggas n 1990
yer tezrigin asalu, imi di tallit-nni llan wuguren n usizreg. Yura dayen ungal-is wis sin “tagrest
uryu” i d-yessizreg deg useggas 2000 yer tezrigin-is ayamun. Deg useggas n 2003, yessuffey-
d ammud n tullisin ““ tuyalin”, yesean sdis n tullisin, yiwet seg-sent yessugel-itt yer tefransist.
Yuyal almi d tawist-nni n wungal, yessuffey-d deg useggas n 2006 ungal-is wis krad  ass-nni”

yer tezrigin-is. Ungal aneggaru i d-yessuffey d “Ssaeid uZellemcir” deg useggasn 2023.

€mer Mezdad ur yeqqim ara kan deg unnar n tujjya d tira, maca yessebded yiwen usmel
internet, d tasyunt “ayamun”, ideg d-yezzuzur imagraden d tsugilin i ixeddem yef tsekla

tamaziyt s umata, d tala n tmussni iseg tsess tsekla tagbaylit.

|.7. Ayen yura Emer Mezdad

e Tafunast igujilen (Isefra) — 1978

e Id dwass (ungal) — 1990

e Tagrest uryu (ungal) — 2000

e Tuyalin (Tuyalin d tullizin nniden) — 2003

e Ass-nni (ungal) — 2006

e Tettdilli-d, ur d-tke¢¢em (ungal) — 2014

e Yiwen wass deg tefsut (ungal) — 2015

e Adlisfus n usemres n tmaziyt tatrart (tira tayuri) — 2015
e Tuyalin (d tillizin nniden) — 2016

e Le retour (et autres nouvelles) — 2017

e Ungal “Saguc uZellemcir” — 2023

1.8. Asenked n wungal

Tagrest Uryu d ungal yura Emer Mezdad, yessuffey-it-id aseggas n 2000. leawed-as-d
asizreg deg useggas n 2018 yer tezrigin talantikit. Ungal yesea 151 n yisebtar, yettwabda yef
16 n yihricen.

1.9. Agzul n wungal tagrest uryu

Salem d yimeddukal-is ttfen abrid metwal asammer akken ad d-awin leslah. D Salem i
ccef n ugraw imi d netta akk i ten-yugaren deg leemer. Akken kan i d-yekcem seg Fransa srid
yer udrar, d tamurt i d-yessawlen, ula d tawacult-is ur tt-yezri. Tizi tettak-iten i tizi, eeddan i

udrar, kecmen ludat. Abrid zzay ayendin, adfel yekkat, tuggdi simmal tettzad, uggaden amer ad
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ten-id-iwali ucengu, ney ad ttwasenzen. Anager Salem, wiyad akk d icawraren, ur nnumen ara
timsal yecban tagi, uggaden ad yili d inig aneggaru. Agraw n yimeddukal uyalen-d seg tlisa n
tmurt n Lezzayer, wwin-d yid-sen leslah, deg wass n ccetwa “amerdil”. Adfel yekkat, tteebga
n tikkelt-a tzad, d leslah i eebban. Deg yid teddun deg wass sgunfuyun, uggaden ad ten-id-twali
tit tamcumt. Mi d-uwden yer tmurt n legbayel, Salem yettraju imeddukal-is nniden akken ad
ssawden leslah anda ilag. Lehgen-d akk haca Weeli. Salem yettgelleq, acku netta d Weeli amzun
d tayuga, atas i ten-icerken, rnu yettkel fell-as atas. Weeli xas di tallit yecban ta, tamsalt n
tmaziyt urgin teffiy allay-is, tezga deg yimi-s. Kemmlen abrid taddart tettak-iten i tayed, almi
wwden yer taddrat n Salem, nsan din yiwen n yid deg, sakin kemmlen abrid. Tikkelt-a fagen-
asen, teddun timucarin tezzin nnig yigerra-nsen, limmer mac¢i d isekla d usigna i ten-yettesren,
tili ad ten-nyen deg dgiga. Salem, Rabeh d Iwennas zwaren akken ad seergen abrid i tmucarin,
ma d imsebblen ruhen metwal tizgi akken ad ffren ur d-iyelli ara leslah deg ufus n ucengu. Ylin-
d fell-asen yiserdasen n Fransa, ass-nni i yeyli Salem deg unnar n yisey. “Tagrest” maé¢¢i kan d
tasmudi n yidurar, maca d tegseh d tasmudi n tegnatin yeggan Salem ad iruh ad d-yegg deffir-
s sin warrac d tmettut tilemzit s tadsit. Mi d-yuyal salem seg yinig, ur iruh ara ula yer uxxam-
is ad izer wid yegge achal-aya, maca yerra srid yer udrar akken ad inadeh d yimeddukal-is ad
suffyen acengu afransis seg tmurt n Lezzayer. “ Uryu” d izri yeseedda salem deg Fransa, deg
Iminat. Acengu yella d tamentilt akken ad yehbes Salem almud-is, ad yimyur ugbel lawan akken

ad yexdem yef twacult-is i wumi iruh akk wayen sean mi ten-seryen.
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1.10. Tabadut n yimebdi

Tilisa n umabhil n tzuri, ney ladya n umahil aseklan, sebganent-d ansi i yebda d wanda
yettfaka udris aseklan (ungal), dayen i wumi neqqar imebdi “/’incipit” d keffu “I”excipit”. D

snat n tlisa tigejdanin i yef tebna talya n udris aseklan wungal.

Imebdi d tazwara n udris aseklan (Ungal, asefru, taceqquft n umezgun...). D tifyar
timezwura, ney ahat d isebtar imenza n udris aseklan, yettili-d i usekcem d ujbad n yimeyri deg

udris-a aseklan, asidef n yiwudam, akud, d wadeg, ayen ara yefken udem ilaway i udris.

Deg unadi-nney yef yisallen yerzan imebdi n wungal, nufa-d deg ukatay n Magistére i
yexdem Loucif Badreddine, “I’incipit et I’excipit dans la modification de michel Butor”?’: Yer
Aragon , tafyirt tessebgan-d ansi i d-yebda “ yer kra n tyawsa ara yilin d ungal.”?® Ma yer

Charles Grivel “ Ungal d asnerni n beddu-is”?°.

Awal-a n yimebdi yekka-d seg tlatinit seg umyag incipere: bdu (commencer), awalen

imezwura n umahil n tzuri ney amahil aseklan.

1.10.1. Tabadut n yimebdi ilmend n Muhend Akli Salhi

Yer Muhend Akli Salhi, imebdi yezmer ad yili d awalen imezwura, d tifyar, d taseddart
ney tikwal d ixef amenzu n udlis : “ D awalen imezwura i yettilin deg udris, zemren ad ilin d
awalen yedduklen d tifyar akken zemren ad ilin d taseddart ney d ixef amenzu n udlis (ama d

ungal, ama d tullist, ama d adris nniden n tsekia.) ">

1.10.2. Kra n tbadutin n yinagmayen

Yal anagmay acu n tbadut , ney n tmuyli i yesea yef yumebdi deg wungal.

1.10.2.1. Tabadut n yimebdi ilmend n Andrea Del Lungo

IImend n Andrea Del Lungo, anagmay n tsekla d tsiwelt, imebdi d tazwara n udris
aseklan, yesea tamlilt tameqqrant deg uressi n Isas n tyuri. Deg-s i d-yettili usidef n wakud,
adeg n tedyanin n udris d yiwudam. D tagnit ara yeggen imeyri ad yekcem deg umadal n usugen,

as-tefk isallen imezwura, d yiferdisen n tedyant ara d-yettalsen. Yenna-d yef waya: “Am

27 Badreddine Loucif, “L incipit et I’excipit dans la modification de michel Butor, les lieux d’une stratégie
textuelle, Khedraoui Said (dir), université Ferhet Abbas —Sétif, 2010.

28| ouis Aragon, Je n’ai jamais appris a écrire, ou les incipits, Genéve, Skira, 1969, p. 41.

2 Charles Grivel, Production de l’intérét romanesque, La Haye-paris, Mouton, 1973, p. 91.

30 Muhend Akli Salhi, op.cit. sb. 46.
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unekcum yer ufariy, d amnar n unekcum yer umadal anaglan®!, yerna-d yef waya: * Imebdi d
adeg astratiji (asudsan), anda i d-yettili umtawi n tyuri akked tulya n umagdal n ufariy, anda

dayen yettili usuddes n temlilit tamezwarut gar yimeyri d uneqqgis. >

1.10.2.2. Tabadut n yimebdi ilmend n Gérard Genette

Gérard Genette : Anagmay-a yettwali, deg tulya n wungal, imeyri ur yettwali ara kan
asentel iman-is, maca tessebgan-as-d tarrayt s wayes ara d-yettwahku. Si tazwara ara yebdu
yimeyri ad d-yessugen ayen izemren ad d-yedru yer sdat. Yef waya i d-yenna: *“ Beddu ur d-

yemmal ara kan ayen ara d-nini, maca ula amek ara t-id-nini.”

1.10.2.3. Tabadut n yimebdi ilmend n Philippe Hamon

Philippe Hamon si tama-s yettwali: Beddu mac¢i kan d hekku n yinedruyen maca d allal
i yettwehhin i yimeyri amek ara iyer. Amedya, ma yella ibeddu wungal s uglam s ustehzi, ad
nyer adlis s ufella kan, ma ibeddu s uglam algayan, ad nyer ungal s telgeyt. “ Imebdi, d tagnit i
uheggi n yimeyri i wakken ad yekcem deg umagdal n wullis amaynut, s ugader n yilugan-is
(beddu).

1.10.2.4. Tabadut n yimebdi ilmend n Jean Raymond

Jean Raymond : Yettwali imebdi d adeg anda i ay-d-yeskan umaru kra n yisallen , i ilag
yef yal imeyri ad ten-izer. Isallen-a ad as-fken tikti tamatut yef wacu i d-yettmeslay wungal ara
iyer, am ; anaw n wudlis, anaw n wungal, asentel, adeg, akud, iwudam ladya igejdanen seg-sen,
rnu yer waya tarrayt n tsiwelt akk d tutlayt i yessemres umaru deg tira n beddu n wungal-is . D
ayen i yeggan anagmay-a ad d-yessegzu imebdi: “D anekcum yer yiwen n wannar ney n umagdal

asnilsan amaynut .

31 Andrea Del Lungo, Au commencement du récit. Transitions, transgressions, dir. Christine Pérés, Carniéres-
Morlanwelz (Belgique), Lansman Editeur, 2005, p. 10. “Comme ouverture de la fiction, seuil d’entrée dans
I’univers romanesque.”

32 Andrea Del Lungo, L incipit romanesque. Du seuil au monde, Seuil, Paris, coll. « poétique », 2003, p. 13.

« L’incipit est un lieu stratégique du texte, ou s’établit le pacte de lecture, ou s ’ouvre l'univers de la fiction, et
ou s’organise la premiére rencontre entre le lecteur et le récit »

33 Gérard Genette, op.cit, p.11. “Le début ne détermine pas seulement ce qui sera dit, mais aussi comment cela
sera dit.”

34 Philippe Hamon, du descriptif, Hachette, 1991, p. 13. “/’incipit est un moment préparatoire, ou [’on projette le
lecteur dans un univers narratif nouveau, qu’il est invité a accepter selon des régles particulieres.”

3 Jean Raymond , « Les commencement romanesque », Editions Klincksieck, Paris, 1971, p. 129. Est toujours
une entrée dans un espace linguistique nouveau...”
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Seg tmuyliwin n yinagmayen-a ad naf belli imebdi mac¢i kan d amnar i unekcum yer

umadal n ufariy , maca d llsas n wullis yettwellihen imeyri di tyuri-is.

I.11. Anawen n yimebdi:
Deg unadi-nney, nufa-d sin n yinagmayen i d-yemmeslayen yef wanawen n yimebdi n
wungal; Mathieu Roduit d Gawdat Hucyar.
1.11.1. llmend n Mathieu RODUIT
€lahsab Mathieu RODUIT imebdi yebda yef ukkuz n wanawen gar-asen: imebdi urkid,
imebdi s unerni, imebdi ambiwlan, imebdi s uhbas.3®
1.11.1.1. Imebdi urkid

Imebdi urkid, yettili-d s watas deg wungalen ilawayanen , amedya, d ayen i d-yettaken
atas n yisallen. Yettmeslay-d s telgayt tameqqgrant yef wadeg, iwudam, yettak-d dayen awal yef
tmuyli tamazrayt, tasertant d tdamsant . Atas n tyawsiwin i ihebbsen tigawt yerna yesrusu

imeyri deg yiwen n lhal n uragu.

1.11.1.2. Imebdi s unerni (Afaray) ""Progressif"

€lahsab n unagmay-a, deg yimebdi s unerni, simmal tlehhu tigawt, isallen yettragu

yimeyri ad ten-izer, ttasen-d wa deffir wa.

1.11.1.3. Imebdi ambiwlan ""Dynamique""

Imebdi ambiwlan yessekcam imeyri deg tehkayt i yebdan yakan, war ma yessefhem-d
lihala n yiwudam, n wadeg d wakud n tigawt, amek tella ugbel. Ibeddu srid s tigawt.

Yettwasemras deg ssenf n tmedyazt, yettwaseqdac s umata deg wungalen n Igern wis 20.

1.11.1.4. Imebdi s uhbas ""Suspensif"

Yettak-d drus n yisallen, tikwal ulac akk isallen, yerna yettnadi ad yessewham imeyri

akken ad t-yegg ad yebyu ad izer ugar. D asnerni n lebyi n tyuri. Ad iseereq abrid i yimeyri.

3 chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://mrfrancais.weebly.com/uploads/1/9/9/8/19984595/incipit.
pdf
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1.11.2. Anawen n yimebdi ilmend n Gawdat Hucyar
Gawdat Hucyar, yebda imebdi yef tam n wanawen®’: imebdi — tugna, imebdi n uwadem
awhid, imebdi asestan, imebdi amuggi, imebdi agelman, imebdi adeyzan, imebdi s ustehzi,
imebdi n uwehhi.
1.11.2.1. Imebdi - tugna
Imebdi- tugna d tugna tamezwarut ara d-yefk yef uwadem agejdan, amzun d tazwara n
usaru ijebbden. Akken ad yessawed ihulfan, d yinedruyen n udris yer yimeyri.
1.11.2.2. Imebdi n uwadem awhid
Ma yella yef yimebdi n uwadem awhid, yenna-d belli adris ibeddu s uwadem agejdan,
yesean azal deg wullis, yessekcam imeyri deg tehkayt segmi ara iyer tifyar timezwura.
1.11.2.3. Imebdi asestan “Question- raising opening”

Imedbi asestan yettara imeyri ad d-iger atas n yisestanen deg wallay-is ; d anwi-ten
yiwudam-a? Ayyer iderru waya? ... D ayen ara t-yeggen ad inadi yer tririyin s ukemmel n tyuri

S ustumen.

1.11.2.4. Imebdi amuggi ( Dramatique)

Yettwali umaru-a ur yenfie ad tebdud ungal s tmuggit (drama) , i wakken ad d-yejbed

yis-s imeyri acku mazal ur yessin kra la yef tedyanin n tehkayt, la yef yiwudam.

1.11.2.5. Imebdi agelman

Amaru deg wanaw-a ibeyyen-d belli llan kra n yinagmayen ttwalin ur ilag ara ad yili
uglam n yidgan ney yiwudam ur nesei ara tamlilt deg udris ney di tehkayt, ur ten-yettaf ara

yimeyri yer sdat.

2016/7/21.G 0% «7166 2aall edlai ¢ AU 33y cMall gl (VY] jas  Jladisn 35237
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1.11.2.6. Imebdi udyiz
Yessemras deg-s umeskar tutlayt lgayen , yessakayen ihulfan n yimeyri, ayen ara t-
yeggen ad yekcem, ad ihulfu s tedyanin n udris seg tazwara.
1.11.2.7. Imebdi s ustehzi

Mi ara yebdu yimebdi n wungal s ueiwed n yimebdi n wungal nniden i ustehzi yis-s.

1.11.2.8. Imebdi s uwehhi

Imebdi yettak-d lewhi yer wayen ara yedrun yer sdat di tehkayt. Mehsub d ayen ara

yeggen imeyri ad izer yef wacu ara yemmeslay udris si tazwara—s.

1.12. Tiwuriwin n yimebdi

Temgarad tmuyli n yinagmayen yef twurinin i yesea yimebdi.

1.12.1. €lahsab Mathieu RODUIT, imebdi yesea mennaw n twuiriwin

o Tawuri tamezwrut i d-yesea yimebdi d awehhi i wayen i d-yeqgimen seg udris:
Yemmal-d tawsit n wungal (ungal s tebratin, ungal n tilawt ..) Akked yifranen n wullis (
tamuyli , amawal, Asekles n tutlayt ...) N umeskar.

o Imebdi ilag ad yesseqreb imeyri s usewhem, ilag ad t-yegg ad iseqgsi atas n
yiseqgsiyen deg wallay-is ilaq Ur yettizmir ara ad izer amek i tlehhu tehkayt , ney ad as-yefk
izen srid i umeyri, ney lefhama-is i amzun d timseereqt d usekcem -is di tazwara deg udris.

o Yexleg-d amadal n usugen yefka-d isallen yef yiwudam, adeg, akud. Iferdisen

yettwasdukklen deg wullis ttawin-d ad d-rren i yistegsiyen yemgaraden : anda? Melmi? Anwa?
D-acu? Amek? | wacu?
o Imebdi yettagga imeyri ad yekcem yer tyuri s yiwet n tedyant yesean azal meqren

ney mezziyen , anect-a ara d-yesbedden tafat yef kra n yihricen nniden.

1.12.2. Tiwuriwin n yimebdi ilmend n Yasin El Nasir

Ma vyella yer Yasin El Nasir, yefka-d snat n twuriwin: Ajbad n yimeyri, aheyyi-is d

uherrek n yihulfan-is:

o Ajbad n yimeyri:
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Deg tazwara yezmer ur ike¢éem ara yimeyri akken iwata seg udris, yef waya i yessemras
umaru imebdi igerrzen s ufran n wawalen d tenfaliyin isehlen i tigzi akken ad t-id-yejbed.

o Aheyyi n yimeyri d uherrek n yihulfan-is:

Imebdi ur d-yettili ara kan i ujbad n yimeyri, maca yettak-d tikti ara t-ieawnen akken ad
yegzu adris, ad as-yeegeb. Yef waya ilaq ufran n wawalen d tenfaliyin lqayen, i isehlen i tigzi

akken ad yessawed yimebdi yer yiswi-is, s ujbad d usekcem n yimeyri deg udris®.
1.12.3. Tiwuriwin n yimebdi ilmend n Andrea Del Lungo

Andrea Del Lungo si tama-s, yefka-d ukkuz n twuriwin i yemzer yimebdi, aferdis

asudsan, ad ten-yeseu: Tawuri n usengel, tawuri n usentel, tawuri n yisallen, tawuri n tmuggit.*

e Tawuri n usengel

Tawuri-a tetteawan imeyri akken ad yeseu tikti tamatut yef udris, yerna ad —as-tishil
tyuri-is. Deg-s yettak-d umaru atas n yisallen yerzan anaw (ungal amuggi, ungal ilaway, ...)
afran n tsiwelt, ula d asentel yettban-d. Iferdisen-a zemren ad sersen Ihir deg wallay n yimeyri
ad yeseu lebyi ad ikemmel tayuri. Andre Del Lungo yebda-tt yef kradet : Asengel usrid, Asengel

arusrid d usengel uffir.
e Asengel usrid

Adris ibeddu srid s yisallen yerzan ; Anaw n udlis, ayanib yessemres umaru , yisentel

ney asentel iyef ara d-yawi deg-s d tmitar ara d-yesbegnen anwa n wungal ( ilaway, amuggi,

).

e Asengel arusrid
Dagi amaru yettuyal yer yidrisen nniden yettawi-d kra seg-sen ney ad yili d akemmel n
udris yebdan yakan. Am wakken yezmer ad d-yawi awadem seg umyi. Yettili deg-s uwehhi kan
, ulac ayen ara d-ibanen srid.

e Asengel uffir

Tawuri n usengel uffir temgarad d usengel usrid d urusrid, imi dagi ulac acu n yisalli i

d-yettbanen. Maca amaru yettwehhi yer n yiferdisen ara yeggen imeyri ad yegzu acu ara iyer.

e Tawuri n usentel

.26-22 0= 2009, 535 )1 ¢ 23¥) paill (& lladl (8 P paill (puly®
3% Andrea Del Lungo, op cit, pp 151 - 153
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Isentel iyef ara d-yawi wungal, ad d-banen si tazwara, ad ggen yimeyri ad ixemmem yef

wayen ara d-yedrun yer sdat, ney ad yeered ad yegzu isental-a.
e Tawurinyisallen

Amaru, ad d-yawi isallen yerzan iwudam, adeg ideg drant tedyanin, akud-nsent, d ayen

ara yeggen imeyri ad yegzu tahkayt yerna ad yeseu lebyi ad ikemmel tayuri.
e Tawurin tmuggit

Amaru ad iger imeyri srid deg tigawin, mehsub imebdi ad yebdu s tigawt, mebla ma
tella-d tezwert, akken ad t-yejbed yer tehkayt. Tawuri-a nettaf-itt deg yimebdi iwumi qqaren

in medias res”.

1.13. Tamlilt n yimebdi

Akken ad yegzu yimeyri ungal, yuwi-d yef umaru ad d-yefk isallen iwatan deg beddu n
wungal-is akken ad as-yessishel tigzi. Ayen ara yefken tamlilt meqqgren i beddu deg wungal.

Andrea del Lungo yebda-tent akka“®:

e Assisen n yimeyri s wanaw n wungal

Beddu n udris ilag ad yeseu ticrad ara icawnen imeyri i wakken ad yegzu anaw n wungal

('ma yella d arumunsi, ilaway, amazray, ....)
e Asebgen n uyanib n umaru

Ilag ad yili beddu icudd yer umaru ad yemgired yef yiyaniben n beddu n yimyura nniden.

Yis-s ad d-yejbed Iwelha n yimeyri, ad as-yefk lebyi i ukemmel n tyuri n wungal.
e Asekcem nyimeyri deg tedyanin n tehkayt
Ad t-ihettec ad izer ayen ara d-yedru yer sdat.
Ula d €ebdelmalek Achabun yefka-d tamlilt n beddu n wungal, yebda-tt akka:

e Beddu nudris
Imebdi macéi kan d beddu n udris maca yeslalay-d assay gar udris d yimeyri. Yessufuy-

d imeyri seg tudert-is n yal ass yer umadal n tira d ufariy. Imi deg tazwara, imeyri ur ike¢¢em

% Andréa Del Lungo, op cit, p.48.
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ara akken iwata deg tehkayt, ayen ara t-yeggen ur yettaf ara iman-is, maca mi yeyra tifyar ney
asebtar amezwaru ad yekkes ukukru , ad yekcem deg wungal.
e Ajbad nyimeyri
Tazwara n wungal i izemren ad tejbed imeyri akken ad ikemmel tayuri , ma yella tebna
yef Isas isehhan, yessemres awalen lgayen ara ihazen ama d allay-is, ihulfan-is, ney d asugen-
is.
e Asekcem n udris deg ufariy
Deg tazwara yessekcam umaru kra n n vyiferdisen ( adeg, akud , iwudam , kra n
yinedruyen) ur d-yessebganen ara i yimeyri ayen yella d tilawt ney d afariy, alma yuz deg tyuri
ara yefreq gar-asen. Ad yeqqim akken gar tilawt d ufaris alma yesea takti tamatut n wungal.
e Aherrek n tehkayt
Deg tazwara ad tili tegnit terked sakin ad tebdu tettemcebbal ( tettembiwil) s usekcem n

yiferdisen-a:
Adeg: ad d-yefk adeg ney anda ara drunt tedyanin n wungal.
Akud: melmi i d-tedra tehkayt .

Asenked n yiwudam: s uglam-nsen ama d tafekka, ttbica ney amek ttidiren.

1.14. Talyiwin n yimebdi

Imebdi d aferdis yesean assay akked yiferdisen nniden n wungal, ur yezmir ara ad yili d
ilelli. Tesea azal deg tigzi n usentel amatu. €ebdelmak Acehbun yebda-t yef snat n talyiwin:

Talya tawezzlant d telya tayezzfant.

e Talya tawezzlant

Imebdi yezmer ad yili d tafyirt ney d awal s wayes ara nekcem deg wungal. Akken i d-
yenna André Gardies: “Imebdi aheyyi n unekcum deg uneqgqis, tikwal yiwet n tefyirt i usekcem
deg uferriy.”*

e Talya tayezzfant

Ungal yemgarad d tmacahut, imi imebdi deg tmacahut yezmer ad yili d tafyirt
tamezzyant maca deg wungal yezmer ad yiyzif alma yelheq d taseddart ney ugar acku yettili

usekcem n yiferdisen imectah am: iwudam, inedruyen inaddayen.

4 André Gardies, Le récit filmique. Armand Colin, Paris, 1993. “Lincipit est une mise en scéne du récit. 11 suffit
parfois d’une phrase pour mettre en branle le monde fictif.”
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1.15. Assay gar yimebdi d uzidris

Imebdi mac¢i kan d anekcum deg wullis maca d aferdis agejdan seg uzidris am: azwel,

abuddu, asenked...

e Assay gar yimebdi d uzwel

Imebdi d amnar amezwaru n wullis deffir uzwel. Nezmer ad d-naf atas n yimebdiyen
yesea allus ney awehhi yer uzwel. Akken i d-yenna Muhend AKkli Salhi: “Tikwal, ttuyalen
wawalen n tazwara, d azwel n udris, abesda deg Yyidrisen n tsekla timawit. *?

Ma yella azwel yezmer ad d-yefk tikti n wayen ara yilin yer sadt di tehkayt i yimeyri,
imebdi d aferdis ara t-yegren s tidet ( telgeyt) deg uneqqis asmi ara yebdu tayuri.

e Imebdi d asezwer n unekcum yer uneqqis

Imebdi yessekcam imeyri si tilawt yer uferriy i d-yeslalay wungal.

Andréa Del Lungo , yenna-d imebdi d uzwel d iferdisen s wacu ara nejbed imeyri.
Azwel yesea snat n twuriwin; ajbad n Iwelha n yimeyri d uheyyi-is i unekcum deg umadal
amullis. Ma yella d imebdi d amnar n tyuri, s yis ara yekcem yimeyri deg uneqgis. Deg-s ad d-

iban ma yella ad ikemmel tayuri ad as-yeegeb ney ad yehbes.

Azwel am udellel yettilin deg umnar n thuna, ijebbed akken ad yekcem umdan yer-s.

Ma d imebdi d asurif amezwaru ara ay-yeggen ad nkemmel tikli ( tayuri) ney ad nehbes.*®

1.16. Abeyyen n tlisa n yimebdi

Yal anagmay amek iwala imebdi, Ilan wid yeqgaren d awal ney d tafyirt, wiyad qgaren

yezmer ad yemmed d taseddart ney tikwal d ixef.

Ula d abeyyen n tlisa-s yuweer, yemgarad gar unagamay d wayed, ansi ibeddu d wanda
ikeffu? Amek i nezmer ad t-id-nessuffey? Andrea Del Lungo, yenna-d belli abeyyen n tlisa n
yimebdi mac¢i d tamsalt i isehlen ma yella nuyal yer tbadut i as-yettunefken deg yisegzawalen,
mehsub d awal ney d tafyirt tamezwarut: “Abeyyen n tlisa n yimebdi deg udris, d ugur n tezri

ameqqran. ma nedfer tabadut i as-yettunefken deg yisegzawalen, d awalen imezwura, n tsekka

42 Muhend Akli Salhi, op.cit. sb. 46.
129-28 Ua As) danpall )50 (8 Al s ol () gagdd cll) 2043
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taseklant.”**. Yef waya i d-yessumer ad neg tilisa n yimebdi ilmend n tayunt tamezwarut n
udris : “ Cukkey ilag ad nerr deg le/sab tayunt tamezwarut n udris, ideg tezmer ad temgarad
teyzi; ihi asebdad swayes nezmer ad d-nbeyyen tilisa, yezmer ad yili ilmend n keffu ney
unegzum alyawi (formel) ney n usentel deg tayunt-a.”* Yefka-ay-d kran yisebdaden swayes

nezmer ad neg tilisa n yimebdi:

e Taggara n yixef ney tseddart d useqdec n tallunt ney lisee gar-as d tseddarin i d-
yettafaren.
e Agezzum ney aseddi yer wanaw n yinaw nniden deg tsiwelt.
e Tuffya seg wullis yer uglam, ney seg uglam yer wullis.
e Aceddi seg wullis yer udiwenni, ney seg udiwenni yer wullis.
e Abeddel n tayect tasiwlant.
e Abeddel u usmessi.
e Taggara n udiwenni.
e Abeddel n wakud ney n wadeg n tehkayt.
Tagrayt
Di taggara n yixef-agi, nessawed nemmeslay-d s umata yef wungal agbayli, nebder-d
kra n tbadutin n wungal i d-fkan kra n yinagmayen, d tulmissin n wungal , nerna nuwi-d dayen
awal yef umaru Emer Mezdad d usissen n wungal-is tagrest uryu , d usegzel-is.
Nessawed dayen nebder-d ansi yebda yimebdi n wungal “Tagrest uryu” d wanida yekfa.
Nessuffey-d anaw n yimebdi, tiwuriwin i yesea, talya i yessemres umaru deg yimebdi-is,

tamlilt-is , akken dayen i d-nemmeslay yef wassay i yellan gar-as d uzwel.

4 Andréa Del Lungo, op cit., p38. “Un probleme théorique fondamental restant a résoudre concerne la
détermination, dans le texte, des frontieres du début, Si I’on se réfere a l’acception commune qu’attestent les
dictionnaires, le mot incipit désigne en général la premiere phrase, voire les premiers mots, d’une ceuvre
littéraire.”’

5 Idem. “Je crois qu’il est nécessaire de prendre en considération une premiére unité du texte, dont I’'ampleur
peut étre tres variable ; un critére possible de découpage est, par conséquent, la recherche d’un effet de cloture
ou d’une fracture, soit formelle soit thematique, isolant cette premiere unité”
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Ixef — Il —:Tasledt n yimebdi deg wungal tagrest uryu n €mer Mezdad.

Tazwert

Deg yixef-a ad d-nbeyyen tilisa n yimebdi n wungal tagrest uryu, sakin ad t-nesled.

11.1. Abeyyen n tlisa n yimedi deg wungal tagrest uryu n Emer Mezdad

Temgarad tmuyli n yinagmayen yef yimebdi, nnan-d belli yezmer ad yili d awal, tafyirt,
taseddart ney yezmer ad yemmed d ixef. Yef waya i neered ad d-nbeyyen imebdi yessemres
€mer Mezdad deg wungal tagrest uryu. Nessawed nukez imebdi deg wungal-a ilmend n

unekcum usrid yer ufariy.

“Segmi i d-kecmen akal n At-Yegger, adfel yenna-d ma n-tegsfed. Nigal d asxiclew kan,
tura ha-ta-n amzun d ibidiyen i d-iyellin, simal ttalin adrar, simal yeddal wakal, d tineccarin n
taduy i d-yettarew. ldarren terza-d fell-asen tazzayt, d aldun kan i zuyuren : Ha-ten-ad sin
yisurifen yer sdat, asurif yedda di rrayae. Mer macci d eeggu eyan, akal ibezgen yerna-yas udfel

ard ggalen ar d adar i ttakren yer deffir, wiss ma d tuggdi ney d ulawen i d-yennan kra.

Win yezwaren i d amegqran-nsen, amecwar gar-as d wid i d-yeddan yid-s. D netta i
asen-yezwaren. Ha-ten-ad wa deffir wa, gan azrar am twedfin di tsawent, acu kan tiwedfin d
tiberkanin yerna ttawint ttarrant tagella deg yimawen, nutni simal simal ttimlulen yiwen ubrid

i ttawin, d uzzal i bubben mac¢i d uffal ney d tagella.
Acrur ibubb, ul zzay, adar deg udfel la yessuruf. D tuggdi.

Abyas macci d win iwumi hman yidammen, ayen i d-yusan ad t-igazem fizel ma tergagi
tayma, ayesmar yeqqur, agecrir ibedd, ayen i d-yusan yebna fell-as. Vas yettruz ur ikennu.
Amdan yebnan s ddkir macci S teksumt, macci d amdan. mmi-s n urgaz d tmegzut d tasa d

idammen !

Abyas, d win tdel tuggdi s yifer-is usbik, azayan, terra tillas sdat wallen, tagecrirt tulwa,
ayesmar la yettinig iman- is, tasa tebya ad d-teffey dayen. Vas yezra ayen i t-irugan ahat d ilili,
ahat d inig aneggaru winna ur d-ngellu s tuyalin, acu, yezga yessuruf, yezga iteddu, akken i as-
tehwa teffey.

Abyas d win iiulfan i tuggdi tugar tiyemdin macci yekna-as. Abyas d win yuggaden yef
ugerru-s netta icemmed, yas ezizet tudert yella wayen i tt-yugaren, yas ezizit umeslay d unecre
yella wayen i ten-yugaren. Ayen eni yella win yufan tizes yegguma-tt ? Ayen eni yella win yugin

ad yili akken i as-yehwa, ad yawi abrid s talwit ? Yak ulac win yufan rrbe/ yugi-t, anagar ibki
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sdat Igefna n sesku ! éni yella win yerwan tarwa d imawlan, imi akka ha-t-an la yettegririb di

tzegwa, deg umur ad yeqqim yid-sen nnig ukanun ad yessizen, cwiz d , cwiz d asefled.

Netta tura wid ezizen amzun yerra tablat fell-asen, nutni dayen ahat uysen-t, dayen rran-

t di tesga n tasa anida ur -yesmundul.

Yegga-ten akken yer deffir, yas ur uklalen, ass-a yurew-asen-d lihana, azekka ahat ara

sen-d-yernu d imefrawen.

Yezra idur-iten, ulac win ara sen-d-yekken deg yimi n tewwurt, ulac win ara sen-

yessasen tagella mi ara llazen.

Deg wussan n tegrest akka am ass-a, anwa ara sen-d-izedmen ? Tusa-d nnig yiyil-is,

yella wayen i ten-yugaren. Ula d tasa iwumi-tt ma d ddel kan ara d-tagem?

Ha-t-an ass-a gar yidurar d yizuyar, gar tudert d tmettant yas adar iteddu, ul ineddu,
ur yezra melmi ara sen-tbedd tikli, ad yegzem umrar wuyur tcudd tudert yellan. Netta ieemmed;
yas akka yer berra amzun tduz tasa, sya yer da tezga tessebrag-d, tettergigi-d, teqgar-as-d: «A
kec¢ iyi-ixedmen akka ! Amek armi iyi-tegred deg tegnit am ta, nekk yessaramen lehhu tura

bdiy d wayen urwey, i ttquddurey rennuy, cedhay tadsa d umeslay ? >

Ansi i as-d-tekka, netta yekka-as ansi nniden ; ameebber yezga gar-asen, Salem macci

tengugi nniya-s.

Turadayen ggan azayar, d tiwririn i la ttalin ; mraw i d-igan tarbaet, d azrar n warraw
n tmezzut i la inebbcen di tsawent. Tuget deg-sen knan si teckemt yeggten. Ddurt, ur yekkis yiwen
wass, anagar d tikli, metwal asammer i d-uyalen. Muggren at-tlisa, ad d-awin amur-nsen n
leslak. Skud yufrar usigna deg yigenni, deg uzal gganen, deg yid teddun. Nutni di lgaea,
timucarin deg yigenni. Assa, ayemyum i d-yeylin idel tamurt, yeffer-iten yef yir tif ara ten-id-

iwalin. La teddun ddaw leenaya-s. Inig n ubrid-a macci d win n menwala.

D Salem i d ccif-nsen, netta ha-t-an ur ibubb ara ayen zzayen, imi tuget deg-sen s wasas
i ten-yugar di leemer. D yiwen uqcic d asazli i as-yennan : « A Si Salem, assa ggulley ur
teddimed amur-ik, gar-aney ara t-nefreq, nekkni taswiet-a mezziyit ! » Ney ahat ifag-as i Salem

yuzam !

Yerna tackemt n ubrid-a, azal-is meqqger :d timkeZyal d uldun i d-wwin yid-sen, daymi
tikli-nsen xmat-xmat, tir n umdan amer d lebyi macci ad d-ters fell-asen. Ama d akbib ama d

acengu, amer ufan ulac win ara ten-id-iwalin. Taguni yal wa s nnuba-s; teffren yef yinezday n
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yidurar; tuydar tikkelt-a zran tenza, ha-ten-ad la ttharaben yef yigerra-nsen d tyawsa i d-wwin

yid-sen.

« Tikkelt-a, teffey tiffeyt? 1>»”

I1.2. Asenked n usayes n tazwara

Deg yimebdi-a , yules-d unallas amek i d-tuwi tarbast n Salem abrid seg wakal n At-
Yegger, eeddan i uzayar, bdan ttalin tiwririn wa deffir wa, akken ad mlilen at-tlisa ad d-awin
amur-nsen n leslah . Tuget deg-sen eyan si teekemt i bubben d ubrid yezzifen. Ula d tuggdi
tezdey ulawen-sen, yef waya i teddun deg yid , ddaw uyemyum i ten-yedlen yef tit n yimezday,
acku yiwen ur ilag ad ten-iwali ama d ahbib ama d acengu, amzun teddun ddaw leenaya-s. Maca

tikkelt-a ttwazenzen.

11.3. Isallen i d-yefka umsawal deg yimebdi

Deg yimebdi n wungal tagrest uryu, amsawal iger imeyri srid deg umadal ilaway, acku
idgan i d—yebder d usentel i yef d-yuwi, llan di tilwat ulac deg-sen asugen. Yefka-d akud d
yidgan ideg tedra tehkayt, yerna-d ibeyyen-d awadem agejdan i yef tebna. Isallen-a sekcamen

imeyri srid deg tehkayt, rennun-as lebyi i tyuri n wayen ara d-yasen yer sdat.

11.4. Aglam n yiwudam d lihala-nsen

Iwudam yellan deg yimebdi-a d wi: Salem d yimeddukal-is.

e Salem:

Awadem-a d amdan yeqwan yesean tabyest. Maca yas yesea tebyest, yesea tasa, yuggad

yef ugerru-is d twacult-is. Ay-agi yettban-d deg tenfaliyin-a:

“ Vas yettruz ur ikennu...” Sb.7. Yebya ad d-yini, ad ieemmed i truzi wala kennu sdat

tuggdi.

“ Abyas d win tdel tuggdi s yifer-is ushik, azayan, terra tillas sdat wallen, tagecrirt
tulwa, ayesmar la yettinig iman-is, tasa tebya ad d-teffey dayen.” Sb. 7-8. Therrek-d tasa-s si

tuggdi, almi tebya ad-teffey, tefrawes.

“ Abyas d win yuggaden yef ugerru-is...” Sb. 8. Yuggad i t-yettayen n wayen n diri.
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“ Abyas d win ikulfan i tuggdi tugar tiyemdin macci yekna-s.” Sb. 8. Yas ulamma

yuggad mlih mac yettkemmil abrid-is yerra tuggdi deg yidis.

Yas ma yella Salem yuggad yef yiman-is, yezra ayen i t-yettrajun dayen iweeren, maca

tabyest-is tugar kullec. d ayen ara d-naf di tenfaliyin-a:
“...Ayen i d-yusan yebna fell-as.” Sb. 7. leemmed i wayen yebyun yedru.
“ Yas yettruz ur ikennu.” Sb. 7. Yeqbel ad irez wala ad yeknu i wuguren.

“ Vas yezra ayen i t-yurgan ahat d ilili, ahat d inig aneggaru, winna ur d-ngellu s
tuyalin, acu, yezra yessuruf, yezra iteddu, akken i as-tehwa teffey.” Sb. 8. Yezra d terzeg d

tmettant i t-yettrajun maca yettkemmili tikli-s yer sdat.

“ Abyas d win yuggaden yef ugerru-is nettat icemmed, yas ezizet tudert yella wayen i tt-

yugaren, yas ezizit umeslay d unecra/ yella wayen i ten-yugaren.” Sb. 8.

Salem yellan deg tlemmast n Imehna, ur yettu ara tawacult-is, yettxemmim fell-as,

tergagi-d fell-as tasa-s. Ayen i d-yemmalen ay-agi deg udris, d tifyar-a:

“Yegga-ten akken yur deffir, yas ur uklalen, ass-a yurew-asen-d lihana, azekka ahat

ara sen-d-yernu d imefrawen.” Sb .8. Tawacult-is temcebbal seg lebeed n Salem fell-asen

“Yezra idur-iten, ulac win ara sen-d-yekken deg yimi n tewwurt, ulac win ara sen-
yessasen tagella mi ara llazen.

Deg wussan n tegrest akka am ass-a, anwa ara sen-d-izedmen? Tusa-d nnig yiyli-is,
yella wayen i ten-yugaren.” Sh.8. Tanaflit-a tessebgan-d dayen belli Salem yezwar tamurt yef
twacult, tayri n tmurt tugar kra yellan di tudert.

Ayen d-yessebganen argagi n tasa-s yef twacult-is ad t-naf mi as-d-temmeslay tenna-
as-d : “A kec¢ iyi-xedmen akka ! Amek armi iyi-tegred deg tegnit am ta, nekk yessaramen

lehhu tura bdiy d wayen urwey, la ttquddurey rennuy, cedhay tadsa d umeslay?” Sh. 8-9.
Tarbaet n Salem

D tuget deg-sen mezziyit madi, d Salem i d ameqgqran gar-asen, d netta d ccef-nsen, dya
d netta i asen-yezwaren deg umecwar-nsen, nutni tebeen-t s deffir wa deffir wa, gan azrar. Ay-

agi iban-d deg tenfaliyin-a:

“.. Imi tuget deg-sen s wayas i ten-yugan di leemer.” Sb. 9. “ win yezwaren i d

ameqqran-nsen...” Sb. 7. Ssebgan-d temyer s Salem d temzi n yilmezyen-nni nniden.
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“D Salem i d ccif-nsen...” SB. 9. di tenfalit-a i d-iban Salem d i ccif.

“ D netta i asen-yezwaren. Ha-ten-ad wa deffir wa gan azrar am twedfin di tsawent...”

Sbh. 7. Dagi iban-d belli d Salem i yezwaren.

Tarbaet-a tettkemmil tikli yas ulamma eeggu yenfel-d fell-asen. Eyan seg ueebbi n leslah

d uldun d tikli deg ubrid yessawnen. Iban-d waya deg tenfalyin-a:
“ldarren terza-d fell-asen tazzayt, d aldun kan i zzuyuren...” Sb. 7.

“ limmer macci d eeggyu i eyan, akal ibezgen yerna-asen udfel, ard ggalen ar d adar i
ttakren yer deffir,...” Sb. 7.

“... D uzzal i budden macci d uffal ney d tagella.(...) Aerur ibubb...” Sb. 7. lmeena-s

eyan seg wayen refden.

“Tuget deg-sen knan si teckemt yeggten.” Sb. 9. Dagi iban-d belli tackemt bubben zzayet

macéi d kra.

“Yerna tackemt n ubrid-a, azal-is meqger, d timkekyal, d uldun i d-uwin yid-sen, daymi
tikli-nsen xmat-xmat,...” Sb. 9. Tazzayt n teekemt-a tzad, acku izad ula d azal-is, mac¢i d tagella,
d leslah.

€eggu yettzad, tuggdi tettnerni deg wulawen n terbast-a, mmalent-id tenfaliyin i

yessemres unallas deg udris-is. Gar tefyar i d-yiwehhan yer tuggdi ad d-nebder:
“...Ul zzay (...) D tuggdi.” Sb. 7.

“... Deg uzal gganen, deg yid teddun.” “Ass-a ayemyum i d-yeyli idel tamurt, yeffer-iten
yer yir tiz ara ten-id-iwalin. La teddun ddaw leenaya-s.” Sb. 9. Dagi ad negzu belli uggaden
amer ad ten-id-iwali ucengu, dya ttfarasen tagnit teddun deg yid mi yella ttlam, ney deg wass
ideg yella uyemyum akken ad dergen yef wallen. mac¢i kan yef ucengu i ffren, maca ula d
ahbib uggaden ad ten-id-iwali axater yezmer ad ten-yessenz. “ Ama d akbib ama d acengu,

limmer ufan ulac win ara ten-id-iwalin.” Sb. 9.

Ula d taguni s nnuba, acku tzad Ixuf fell-asen. Yella-d waya di tefyirt-a: “ Taguni yal

wa s nnuba-s; teffren yef yinezday n yidurar...” Sb. 9.

Di tazwara uggaden kan yef terwihin-nsen, maca seg d-uyalen seg usammer terna-d
tuggdi yef leslah d uldun i d-uwin yid-sen: ““ ...Ha-ten-ad la ttharaben yef yigerra-nsen d tyawsa

i d-uwin yid-sen.” Sb. 9.
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11.5. Adeg d wakud
11.5.1. Adeg

Akken i nenna yakan deg yixef n tezri, adeg d aferdis agejdan deg tsiwelt, azal-is meqger
deg lebni n tehkayt n wungal. Dayen i yeggan amsawal yettawi-d tahkayt-is deg kra n yimukan,
ideg ttidiren yiwudam. Ad d-nebder kra n yidgan i d-yebder umsawal deg yimebdi n wungal «

Tagrest uryu »:

e At-yegger:

D adeg amezwaru, deg tmurt n Legbayel, uyur lehgen Salem d yimeddukal-is, akken
wwden yebda-d udfel yeddal akal. “Segmi i d-kecmen akal n At-Yegger, adfel yenna-d ma n-
terrfed.” sb. 7

e Adrar:
D adeg yellan nnig At-yegger, iberdan deg-s weeren d tasawent rnu idel-iten udfel, ayen

i yeggan tarbaet n Salem ad teddu s tazzayt. “Simmal ttalin adrar, simmal yeddal wakal.”

e Gar yidurar d yizuyar:

Deg wadeg-a, i tebda tasa n Salem tettlumu-t, imi yella deg tegnit n ddiq, gar tudert d
tmettant. “ Ha-t-an ass-a gar yidurar d yizuyar, gar tudert d tmettant; yas adar iteddu, ul
ineddu...” sb 8.

“ Yas akka yur berra amzun tduz tasa, sya yer da tezga tessebrag-d, tettergigi-d...” sb.

e Azayar:
Adeg-a eeddan-d fell-as mi d-ffyen seg udrar n At-Yegger teddun metwal asammer. “
Tura dayen ggan azayar” Sb. 9.
e Tiwririn:
Mi d-ffyen seg uzayar, bdan ttalin tiwririn, d abrid metwal asammer. “ ... D tiwririn i la
ttalin...”
e Asammer:
D amkan anda temlal terbast n Salem d yimeddukal-s akked at-tlisa, akken ad d-awin
leslah. “...Metwal asammer i d-uyalen. muggren-d at-tlisa, ad d-awin amur-nsen n lesla’. ” sb.
9.
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11.5.2. Akud

Ula d akud yesea azal meqgren deg tehkayt n wungal. D aferdis i yettaggan yimeyri ad
yegzu ugar tahkayt, ad izer melmi i tedra ayen ara t-yegren srid deg tedyanin n tehkayt. Ad

neered ad d-nessuffey melmi drant tedyanin deg yimebdi-a.

Deg wussan n tegrest: Tidyanin yellan deg yimebdi-a drant deg tegrest, d ayen i d-

sebganent kra n tmitar am: “Deg wussan n tegrest akka am wass-a,...” Sb. 8.
yella wanda i d-yessebgen tagrest s wawal “adfel” i d-nufa deg yisebtar-agi:
“ Adfel yenna-d ma n-tetsfed.” Sb. 7.
“ Akal ibezgen yerna-as udfel.” Sb. 7.
“Adar deg udfel la yessuruf.” Sb. 7.

Azal: Deg tallit-a n wass, Salem d yimeddukal-is gganen s nnuba, akken ur ten-id-yettaf
ara ucengu.

*“ Deg uzal gganen...” Sb. 9.

“ Taguni yal wa s nnuba-a... ” Sb.9.

Id: Deg yid Salem d terbaet-is, teddun imi dergen yef wallen.

“ Deg yid teddun.” Sb. 9.

11.6. Amsawal deg yimebdi

Amsawal, akken i d-nufa tabadut-is deg yixef n tezri, d win i d-yessawalen (ihekkun)

tahkayt, yezmer ad yili d awadem am wakken yezmer ad yili berra n tehkayt. Deg yimebdi-a:

Amsawal d aniri: Imi ur yelli ara d awadem deg udris, yettales-d seg berra, ayen iwala
d wayen yezra. yezra ula d ihulfan n yiwudam d wayen ttmeslayen d yiman-nsen. Nezmer ad

d-nefk kra n tmitar i d-yessebganen ay-agi:
e Imataren udmawanen:

Tuget n yimyagen ftin ukkud d wudem wis krad ama d asuf ama d asget. Md: “Kecmen
— ttalin — zuyuren - eyan — ggalen — ttakren — ttimlulen — ttawin — bubben -ggan — knan- ttalin
— igan —inebbcen — knan — uyalen — muggren — teddun — wwin — teffren —ttharaben- ... ”: deg
yimyagen-ad “n” i d amatar udmawen yettuyal yer umqim “Nutni ”” mehsub Salem d terbast-

IS.
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Am wakken llan yimyagen yeftin ukkud umqim udmawan “ netta” i d-yessebgan umatar
udmawan (y/i): “ Yebna — ikennu — yezra — yekna — yezga — iteddu — ieemmed — yegga — yurew-
idur - ibubb — yugar — ifaq ...”

e Imqgimen ultiyen (iwsilen):

Llan mennaw n yimgimen ultiyen i yettuyalen yer wudem wis krad, ad d-nefk amedya:
-asen ( terza-d fell-asen, / ...), -as (yerna-as udfel.../ gan-as / yid-s /...) , -nsen (ameqgran-nsen)

-sen (deg-sen), -iten (yeffer-iten), as-( i as-yennan), -nsen(tikli-nsen), ten-( i ten-yugaren).
¢ Imqgimen udmawanen ilelliyen:

Ur d-nufi ara atas n yimgimen udmawanen ilelliyen anagar sin: Netta ( Netta ha-t-an ur

ibubb ara.../ d netta i asen-yezwaren), nutni ( nutni di lgaea, timucarin deg yigenni.)

11.7. Asmessi ( tamuyli tasiwlant)

Deg udris aseklan yezmer umsawal ad yessemres krad n lesnaf n usmessi iwakken ad
yales tahkayt-is ( asmessi ilem, asmessi aniri, asmessi agensay). Deg yimebdi n wungal “tagrest
uryu” n €mer Mezdad, nufa-d amsawal yessemres asmessi ilem akken ad d-yefk akk isallen
yerzan iwudam, imi netta yezra akk ayen zran, ayen ttxemimen d wayen i tthulfun, yettales-i-

id i yimeyri akken ad yegzu akk ayen yeddawaren deg yimebdi.

e Asmessi ilem:

Am wakken i d-nenna deg yixef n tezri, amsawal deg usmessi ilem yessen ugar n wayen
ssnen yiwudam, yezra akk ayen iderrun yid-sen, amek ttxemimen d wayen tthulfun. Nufa-d kra
n yimedyaten yellan d ticrad n usmessi ilem deg yimebdi-a, ad d-nebder:

“.ulzzay...” Sb. 7. Dagi amsawal yenna-d ayen i thulfa terbaet.

“ Abyas macci d win iwumi hman idammen ayen i d-yusan ad t-igazem fikel tergagi
teyma, ayesmar yeqqur, agecrir ibedd, ayen i d-yusan yebna fell-as. Vas yettruz ur ikennu.”
Sh. 7 Di tenfalit-a yessebgen-d tabyest yesea Salem, yettqazam timsal iweeren yettara tuggdi
deg yidis.

“Abyas d win tdel tuggdi s yifer-is ushik, azayen, terra tillas sdat wallen, tagecrirt tulwa,
ayesmar la yettnig iman-is, tasa tebya ad teffey dayen.” Sb. 8. “ Abyas d win ikulfan i tuggdi...”
Sb. 8. “ Abyas s win yuggaden yef ugerru-is netta ieemmed...” Sb. 8. Tifyar-a mmalent-d

tuggdi ikecmen s ul n Salem.
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“ Yegga-ten akken yer deffir, yas ur uklalen, ass-a yurew-asen-d lihana...” Sb. 8. “Yezra
idur-iten, ulac win ara asen-yekken deg yimi n tewwurt, ulac win ara asen-yessasen tagella mi
ara llazen.” Sb. 8. Deg tefyar-a yessenfali-d umsawal axemmem n Salem yef twacult-is, yas
ma yella yebeed fell-asen yettidir tignatin gessihen.

“Vas adar iteddu, ul ineddu...” Sh. 8.

“Netta ieemmed; yas akka yer berra amzun tduz tasa, sya yer da tezga tessebrarag-d,
tettergigi-d teqgar-as-d : “4 kec¢ iyi-xedmen akka ! Amek armi iyi-tegred deg tegnit am ta,
nekk yessaramen lehhu tura bdiy d wayen urwey, la ttquddurey rennuy, cedhay tadsa d
umeslay?” Sb. 8-9. Amsawal yezra ula d argagi n tasa n Salem.

“ ... Salem macci tengugi nniya-s.” Sb. 9.

“ Ney ahat ifag-as i Salem yuzam!”” Sb. 9.

“... Mer ufan ulac win ara ten-id-iwalin.” Sb. 9.

Am wakken dayen ifag umsawal s tuggdi n Salem d yimeddukal-is, iban waya mi d-
yenna: “Skud yufrar usigna deg yigenni, deg uzal gganen deg yid teddun. ” Mehsub uggaden ad
ten-id-walin deg wass mi tella tafat.

“La teddun ddaw leenaya-s. inig n ubrid-a macci d win n menwala.” Ula deg tefyirt-a,
yettban-d umihi yellan deg ubrid ayen ara ten-yeggen ad aggaden.

“...Daymi tikli-nsen xmat-xlat, tif n umdan limer d lebyi macci ad ters fell-asen. Ama d
ahbib ama d acengu, limer ufan ulac win ara ten-id-iwalin. taguni yal wa s nnuba-s; teffren yef
yimezday n yidurar; tuyday tikkelt-a zran tenza, ha-ten-ad la ttaraben yef yigerra-nsen d tyawsa
i d-uwin yid-sen. ” Di tefyar-a dayen tban-d tuggdi n yimeddukal n Salem.

Rnu yer waya, amsawal yezra ula sani i teddun, acu ara d-awin yid-sen, ayen ara yeggen

tamuyli ney asmessi ad yili d ilem.

11.8. Anya deg yimebdi

Deg yimebdi-a, amsawal yebda-d srid s tigawin yemsedfaren ta deffir ta, maca yeggar-
d sya yer da aglam n yiwudam ( aglam n yihulfan d lihala-nsen). Di tazwara, yebda-d tahkayt-
is mi d-tekcem terbaet n Salem yer wakal n At-Yegger, sakin yehbes tigawt, iger-d aglam lihala
n tegnawt mi d-yenna deg tseddart tamezwarut, asebtar wis 7 : “ Segmi i d-kecmen akal n At-
Yegger, adfel yenna-d ma ad n-tettfed. Nigal d asxiclew kan, tura ha-t-an amzun d ibidiyen i d-
iyellin, simmal ttalin adrar, simmal yeddal wakal, d tineccarin n tadut i d-yettarew.” yerna-d

: “ Akal ibezgen yerna-s udfel...”.
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Lihala-a n tegnwat ara yilin d sebba n eeggu n terbaet-a. dayen ara d-ibanen deg tefyar-
a: “ldarren terza-d fell-asen tazayt, d aldun kan i zuyuren: Ha-ten-ad sin n yisurifen yer sdat,
asurif yedda di rrayee. limmer macci d eeggyu i eyan, akal ibezgen yerna-asen udfel, ard ggalen
ar d adar i ttakren yer deffir,...” Sb. 7. Sakin ikemmel-d yenna-d amek msedfaren deg ubrid,
icuba-ten yer twedfin mi ttalin di tsawent, wa deffir wa: “ Win yezwaren i d amegqran-nsen,
amecwar gar-as d wid i d-yeddan yid-s. D netta i asen-yezwaren. Ha-ten-ad wa deffir wa, gan
azrar am twedfin di tsawent,...” Sb. 7.

Tigawt mazal-itt tehbes, acku amsawal yeglem-d tabyest n Salem di tseddart tis ukkuz ,
asebtar wis sa (7): “ ...ayen i d-yusan ad t-iqazem fikel ma tergagi teyma, ayesmar yeqqur,
agecrir ibedd, ayen i d-yusan yebna fell-as. Vas yettruz ur ikennu.” D tabyest-a ara t-yeggen
ad yeyleb tuggdi, ur as-ikennu ara. “ Abyas d win iulfan i tuggdi tugar tiyemdin macci yekna-
as. Abyas d win yuggaden yef ugerru-is netta iecemmed,...” Sb. 8. Yas akken tuggdi tella, yeyleb-
itt s tebyest, tasa-s tergagi-d yef twacult-is i yegga wehd-s di tegnatin n tegrest gessihen. Anect-
a iban-d deg usebtar wis tam (8), ad d-nefk kra n tenfaliyin i d-ibeyynen ay-agi: “ Yegga-ten
akken yer deffir ur uklalen,...”, * Deg wussan n tegrest akka am wass-a, anwa ara asen-d-
izedmen?”.

Mi yekfa unallas aglam n lihala n Salem, yuyal-d yer tigawin. Tarbaet-nni teedda i uzyar,
bdan ttalin tiwiririn almi mlalen d at tlisa, uwin-d leslak, uyalen-d. “Tura dayen ggan azayar,
d tiwririn i ttalin;...”, *“ Muggren at-tlisa, ad d-awin amur-nsen n leslas... ” Sh. 9.

Nwala deg yimebdi-a, amsawal ihebbes tigawin, yeggar-d aglam n lihala n yiwudam,
ay-agi ara ihebbsen anya n udris.

11.9. Tutlayt d thuski-is

E€mer Mezdad, deg tira-s s umata yessemras tutlayt isehlen, ijebbden imeyri. yesmenyif
ad yessemres awalen iqubren, wala tasnulfawalt. Ma deg wayen yerzan ilugan n tira, Emer

Mezdad yettaru s yilugan i iga netta s timmad-is.

Deg yimebdi n wungal-is “Tagrest uryu” ad naf yessemres ddeqs n tenfaliyin i d-
yemmalen takanit d tumanyt ayen ara yeggen ad ihaz ihulfan n yimeyri, ad t-yessekcem deg
tehkayt-is. Ad d-nefk kra n tenfaliyin i d-yemmalen takanit:

e “Ha-t-an amzun d ibidiyen i d-iyellin...” Sb. 7. Deg tefyirt-a, icuba adfel i d-
yekkaten yer yibidiyen.
e “ Gan azrar am twedfin” Sb. 7. Icuba tikli n terbaet n Salem yer tikli n twedfin

yettemsedfaren ta deffir ta.
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e “Wid ezizen amzun yerra tabladt fell-asen” Sb. 8. Di tenfalit-a yebya ad d-yini

grib yettu wid ezizen fell-as am wayen iyef ara terred tablad ad yeffer.
Ad neered ad d-nernu kra n tenfaliyin i d-yemmalen tasmiddant:

e “Idarren terza-d fell-asen tazzayt” Sb. 7. Dagi amaru yefka-d lewsayef n wayen
yellan d amadwan akken ad d-yessebgen geggu n tarbast-nni.

e “ D adar i ttakren yer deffir” Sb.7. Tukerda tettili deg wayen yesen azal, maca
dagi yebya ad d-yin amzun ttuyalen yer deffir.

e “ Simmal yeddal wakal, d tineccarin n tadut i d-yettarew.” Sb. 7. Adfel ur
yettarew ara, d tawtemt kan i izemren ad tarew. yebya ad yini adfel i d-yekkaten
amzun d tineccarin n tadut.

e “ D ulawen i d-yennan kra.” Sb. 7. Ulawen ur heddren ara, d amdan kan i
iheddren. Yessebgan-d ihulfan d umeslay i d-yettilin gar umdan d yiman-is.

e “Tbedd tikli”. D amdan i ibedden mac¢i d tikli, ay-agi yessebgan-d tamettant, ad

tehbes tudert.

11.10. Anaw n yimebdi n wungal tagrest uryu

Deg uhric n tezri nufa-d atas n wanawen i yesea yimebdi, ilmend n kra n yinagmayen:

Andrea Del Lungo, Mathieu Roduit, Gawdat Hucyar.

e Anaw n yimebdi n wungal Tagrest uryu ilmend n Gawdat Hucyar

Gawdat Hucyar yefka-d tza n wanawen n yimebdi i yezmer ad yessemres umaru deg
wungal-is: Imebdi-tugna, Imebdi n uwadem awhid, imebdi s usesten, imebdi amuggi, imebdi
agelman, imebdi s tedyezt, imebdi s ustehzi d yimebdi s uhbas.

S tyuri i nexmed i yimebdi n wungal “Tagrest uryu”, nufa-d anaw i yessemres Emer
Mezdad, d imebdi-tugna. Acku yefka-d tugna tamezwarut yef uwadem agejdan “Salem”.
Ibeyyen-ay-d tabyest i yesea Salem, i t-yettaggan ad yeyleb tuggdi i as-ike¢émen ul, ur as-
ikennu ara. Ad d-nefk kra n tenfaliyin i d-yemlan anect-a: “ ...Ayen i d-yusan ad t-iqazem fizel
ma tergagi teyma, ayesmar yeqqur, agecrir ibedd, ayen i d-yusan yebna fell-as. Vas yettruz ur
ikennu.” Sb. 7. “ Vas yezra ayen i t-irugan ahat d ilili, ahat d inig aneggaru winna ur d-ngellu
s tuyalin, acu, yezga yessuruf, yezga iteddu, akken i as-tehwa teffey. ”, “ Abyas d win ikulfan i
tuggdi tugar tiyemdin macci yekna-as. Abyas d win yuggaden yef ugerru-is netta icemmed...”
Sb. 8. Win ara yeyren imebdi-a, ad t-yegg umsawal ad ihulfu s tebyest n Salem, ad as-yefk

tugna tamezwarut yef uwadem-a.
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e Anaw n yimebdi deg wungal tagrest uryu ilmend n Mathieu Roduit

Mathieu Roduit, si tama-s, yefka-d ukkuz n wanawen n yimebdi, i yezmer ad yessemres
umaru deg tira n yimebdi n wungal-is: Imebdi urkid, imebdi s unerni, imebdi ambiwlan, imebdi
s uhbas.

Deg wungal tagrest uryu yessemres €mer Mezdad imebdi ambiwlan, acku yebda-t srid
s tigawt: “Segmi i d-kecmen akal n At-Yegger ”Sbh. 7. Ur nezri ara amek Ilan yiwudam ugbel ad

d-awden yer wakal n At-Yegger, ur nezri ansi i d-kkan. Amaru iger imeyri srid deg tehkayt.

11.11. Tawuri n yimebdi n wungal tagrest uryu

Temgarad tmuyli n yinagmayen yef twuriwin n yimebdi, yal yiwen achal i as-yefka.

tiwuriwin i d-nufa elahsab sin n inagmayen-a: Yasin El Nasir, Andrea Del Lungo.

e Tawuri n yimebdi n wungal tagrest uryu ilmend n Yasin EI Nasir:

Yasin El Nasir yefka-d snat n twuriwin n yimebdi: Ajbad n yimeyri, aheyyi n yimeyri d
uherrek n yihulfan-is.

Mi neyra imebdi n wungal tagrest uryu nufa-d E€mer Mezdad yura-t akken ad iheyyi
imeyri iwakken ad yegzu tahkayt, s yisallen i d-yefka si tazwara am: akud ( melmi tedra tehkayt:
deg wussan n tegrest), adeg ( anda drant tigawin: seg wakal n At-Yegger, eeddan azayar almi
wwden yer tewririn.), iwudam ( Anwa i ixedmen tigawwin: Salem d terbaet-is). Rnu yer waya
yessawed ad yegg imeyri ad ihulfu s tedyanin n tehkayt.

e Tawuri nyimebdi n wungal tagrest uryu ilmend n Andrea Del Lungo:

Andrea Del Lungo, deg udlis-is imebdi anaglan “L’incipit romanesque”, yefka-d ukkuz
n twuriwin n yimebdi: tawuri n usengel, tawuri n usentel, tawuri n yisallen, tawuri n tmuggit.

Deg yimebdi n wungal tagrest uryu n Emer Mezdad, Nufa-d amaru-a yessemres tawuri
n yisallen; Mi neyra imebdi-a nufa-d amaru yefka-d isallen am: wadeg ( Akal n At-yegger —
azayar — tiwririn ), akud (tagrest), iwudam ( Salem d terbast-is.). Isallen-a ad ggen yimeyri ad
yegzu asentel iyef ara d-yawi umaru yer sdat.

Tagrayt
Deg taggara n yixef-agi, nessawed nesled iferdisen n tsiwelt deg wungal “Tagrest uryu”

am wakken nbeyyen-d tilisa n yimebdi , anaw-is, tawuri d talya-is
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Deg umahil-agi-nney, nexdem tasledt i yimebdi n wungal tagrest uryu n €mer Mezdad,
deg-s nennuda amek yuddes yimebdi deg wungal-a d wacu n twuriwin i yesea.

Iwakken ad nseddu amahil-nney, nedfer tarrayt d tmidranin i d-yessumer Andrea Del
Lungo d Gérard Genette i ixedmen atas deg taylut n tsiwelt, anda yella wawal nezzeh yef
yimebdi n wungal.

Mi d-nbeyyen di tazwara, tilisa n yimebdi n wungal tagrest uryu, i d-nufa s talya
tayezzfant. Sakin nexdem-as tasledt anda i d-nufa merra iferdisen iyef yebna am ( lwudam d
lihala-nsen, akud melmi tedra, adeg ideg drant tigawin, amsawal, asmessi d thuski n tutlayt i
yessemres iwakken ad yebdu yis-s ungal-is.).

Salem d terbaet-is d iwudam s wacu yebna Emer Mezdad imebdi-is. Yesken-ay-d lihala
n tnefsit-nsen s telgeyt bla ma yeglem-ay-d tafekka-nsen, ladya awadem agejdan: ““ ha-t-an ass-
a gar idurar d izuyar, gar tudert d tmettant. Yas adar iteddu, ul ineddu, ur yezra melmi ara sen-
tbedd tikli, ad yegzem umrar uyur tcudd tudert yellan.” Yas yezra tettabae-iten tmettant, maca
Salem wergin yuyal yer deffir. “ netta ieemmed , yas akka yur berra amzun tduz tasa, sya yur
da tezga tessebrag-d, tettergigi-d.” Bla ma yettu umaru ad —yeglem amadal i asen-d-yezzin i
Salem d terbaet-is i yeeyan si tikli deg tegnatin gessihen, imi abrid yuweer yerna-d udfel
limmer macci d eeggu i eyan, akal ibezgen yerna-asen udfel, ard ggalen ar d adar i ttakren yer
deffir,...” Sb. 7. €eggu yedduklen d tuggdi amer ad ten-izer ucengu: “ Ama d akbib ama d
acengu, limmer ufan ulac win ara ten-id-iwalin.” Sb. 9. Ay-agi iban-d belli Emer Mezdad yebda
srid s tigawt dayen ara d-yesbeyyen-d anekcum srid yer ufariy, dayen ur nugit ara deg
yimebdiyen n wungalen nniden. Dayen ara d-yesbegnen amaru, yebda ungal-is s tmuggit
“drame”: a “Segmi i d-kecmen akal n At-Yegger. ” ssenf n yimebdi iwumi ssawalen imebdi in
medias res ( ambiwlan)

S wanaw n yimebdi-a, yessawed ad d-yejbed imeyri ad yekcem srid deg tehkayt.

Deg taggara, Emer Mezdad, yefren ad yebdu ungal-is s talya tamaynut n yimebdi,
yettusmersen deg wungal n Igern wis 20. Yebeed yef tegnit n tazwara i nettaf deg yidrisen n
tsiwelt imensayen.

S yigemmad-a iyer nuwed, nessawed nerra-d yef turdiwin i d-nefka di tazwara:

E€mer Mezdad yessemres imebdi ara yegren imeyri srid deg umadal n ufariy.
Tiwuriwin 1 yessemres Emer Mezdad deg yimebdi n wungal tagrest uryu d:
tawuri n yisental d uheyyi n yimeyri iwakken ad yegzu tahkayt.

Talya n yimebdi d wanawen i yessemres deg yimebdi n wungal -is d talya

tayezzfant.
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